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§ 4. Si le montant justifié par les pieces comptables est inférieur au
montant visé a l'article 1¢, le Centre national de prévention et de
traitement des intoxications est tenu de rembourser au Service public
fédéral Santé publique, Sécurité de la Chaine alimentaire et Environ-
nement, conformément a l'article 123 de la loi du 22 mai 2003 portant
organisation du budget et de la comptabilité de 1’Etat fédéral, les
sommes percues indiment dans le mois du décompte qui lui est
adressé par la Direction générale Soins de Santé.

En cas de restitution d'un montant, celui-ci est versé sur le compte
IBAN BE42 6792 0059 1754 ouvert auprés de la Banque de la Poste
(BIC/SWIFT PCHQBEBB), au nom de « recettes diverses ».

§ 5. Les pieces justificatives peuvent étre constituées de frais de
personnel pour les prestations, des frais de laboratoire ou des frais
généraux, pour peu qu’ils soient alloués spécifiquement a la sur-
veillance du monoxyde de carbone.

Art. 4. Le rapport final est approuvé par un comité d’évaluation
comprenant un représentant du Ministre de la Santé publique et de la
Direction générale Soins de Santé du Service public fédéral Santé
publique, Sécurité de la Chaine alimentaire et Environnement.

Art. 5. Le Centre national de prévention et de traitement des
intoxications s’engage a mettre en tout temps a la disposition du Service
public fédéral Santé publique, Sécurité de la Chaine alimentaire et
Environnement les procés-verbaux de toutes les réunions tenues dans
le cadre de ce subside.

Art. 6. Le présent arrété couvre la période du 1" janvier 2015 au
31 décembre 2015.

Art. 7. Le présent arrété produit ses effets le 1°* janvier 2015.
Bruxelles, le 9 septembre 2015.
Maggie DE BLOCK

§ 4. Indien het bedrag bewezen door de boekhoudkundige stukken
lager is dan het bedrag voorzien in artikel 1, is het Nationaal Centrum
ter voorkoming en behandeling van intoxicaties overeenkomstig arti-
kel 123 van de wet van 22 mei 2003 betreffende de algemene organisatie
van de begroting en van de comptabiliteit van de federale staat
gehouden de ten onrechte ontvangen sommen terug te betalen aan de
Federale Overheidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedsel-
keten en Leefmilieu, binnen de maand van ontvangst van de afrekening
aan hen opgestuurd door het Directoraat-generaal Gezondheidszorg.

In geval van terugbetaling van een bedrag, wordt dit gedaan op de
rekening IBAN BE42 6792 0059 1754 geopend bij de Bank van de Post
(BIC/SWIFT: PCHQBEBB) op naam van “diverse ontvangsten”.

§ 5. De bewijsstukken kunnen bestaan uit personeelskosten voor de
prestaties, laboratoriumkosten of algemene kosten, voor zover die
specifiek voor het toezicht op koolstofmonoxide toegekend werden.

Art. 4. Het eindrapport wordt goedgekeurd door een evaluatieco-
mité dat een vertegenwoordiger van de Minister van Volksgezondheid
en van het Directoraat-generaal Gezondheidszorg van de Federale
Overheidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedselketen en
Leefmilieu, omvat.

Art. 5. Het Nationaal Centrum ter voorkoming en behandeling van
intoxicaties verbindt zich ertoe om de notulen van alle vergaderingen,
gehouden in het kader van deze toelage, te allen tijde ter beschikking te
stellen van de Federale Overheidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid
van de Voedselketen en Leefmilieu.

Art. 6. Dit besluit dekt de periode van 1 januari 2015 tot 31 decem-
ber 2015.

Art. 7. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2015.

Brussel, 9 september 2015.
Maggie DE BLOCK

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLO],
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE
[2015/204279]

23 SEPTEMBRE 2015. — Arrété royal modifiant l'article 126 de
I’arrété royal du 25 novembre 1991 portant réglementation du
chémage

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu l'arrété-loi du 28 décembre 1944 concernant la sécurité sociale des
travailleurs, l'article 7, § 1%, alinéa 3, i), remplacé par la loi du
14 février 1961, et § locties, alinéa 5, inséré par la loi du 25 avril 2014;

Vu l'arrété royal du 25 novembre 1991 portant réglementation du
chomage;

Vu l'avis du comité de gestion de I'Office national de 'Emploi, donné
le 9 juillet 2015;

Vu l'avis de I'inspecteur des Finances, donné le 15 juillet 2015;
Vu l'accord du Ministre du Budget du 22 juillet 2015;

Vu l'avis 58.041/1/V du Conseil d’Etat, donné le 11 septembre 2015
en application de l'article 84, § 1", alinéa 1", 2°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition du Ministre de I'Emploi,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". A l'article 126 de l'arrété royal du 25 novembre 1991
portant réglementation du chdmage, sont apportées les modifications
suivantes :

1°) a I'alinéa 1¢%, 9°, inséré par l'arrété royal du 30 décembre 2014, les
mots «au cours du mois de décembre 2014 » sont remplacés par les
mots « d’au moins d'un jour, situé dans ’année calendrier 2014 »;

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2015/204279]

23 SEPTEMBER 2015. — Koninklijk besluit tot wijziging van
artikel 126 van het koninklijk besluit van 25 november 1991
houdende de werkloosheidsreglementering

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de besluitwet van 28 december 1944 betreffende de
maatschappelijke zekerheid der arbeiders, artikel 7, § 1, derde lid, i),
vervangen bij de wet van 14 februari 1961, en § locties, vijfde lid,
ingevoegd bij de wet van 25 april 2014;

Gelet op het koninklijk besluit van 25 november 1991 houdende de
werkloosheidsreglementering;

Gelet op het advies van het beheerscomité van de Rijksdienst voor
Arbeidsvoorziening, gegeven 9 juli 2015;

Gelet op het advies van de inspecteur van Financién, gegeven op
15 juli 2015;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting van
22 juli 2015;

Gelet op advies 58.041/1/V van de Raad van State, gegeven op
11 september 2015, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van
de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 126 van het koninklijk besluit van 25 novem-
ber 1991 houdende de werkloosheidsreglementering, worden de vol-
gende wijzigingen aangebracht:

1°) in het eerste lid, 9°, ingevoegd bij het koninklijk besluit van
30 december 2014, worden de woorden “in de maand december 2014”
vervangen door de woorden “voor ten minste één dag gelegen in het
kalenderjaar 2014”;
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2°) al’alinéa 3, inséré par l’arrété royal du 30 décembre 2014, dans la
phrase introductive, les mots « au cours du mois de décembre 2014 »
sont remplacés par les mots « d’au moins d’un jour, situé dans I’année
calendrier 2014 ».

Art. 2. Le présent arrété produit ses effets a partir du 1° jan-
vier 2015.

Art. 3. Le Ministre qui a 'Emploi dans ses attributions est chargé de
I'exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 23 septembre 2015.
PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de I'Emploi
K. PEETERS

2°) in het derde lid, ingevoegd bij het koninklijk besluit van
30 december 2014, worden in de inleidende zin de woorden ”in de
maand december 2014” vervangen door de woorden “voor ten minste
één dag gelegen in het kalenderjaar 2014”.

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2015.

Art. 3. De Minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 23 september 2015.
FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
K. PEETERS

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[2015/204456]

16 SEPTEMBRE 2015. — Arrété royal portant exécution de I’arti-
cle 189 de la loi-programme (I) du 27 décembre 2006 pour
I’année 2015

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.
Vu la loi-programme (I) du 27 décembre 2006, l'article 189;
Vu l'avis de I'Inspecteur des Finances, donné le 30 mars 2015;

Vu I’avis du Comité de gestion de 1'Office national de sécurité sociale,
donné le 24 avril 2015;

Vu l'accord du Ministre du Budget, donné le 19 juin 2015;

Vu l'article 8 de la loi du 15 décembre 2013 portant des dispositions
diverses en matiére de simplification administrative, le présent arrété
est dispensé d’analyse d’impact de la réglementation, s’agissant d"une
décision formelle.

Sur la proposition de la Ministre des Affaires sociales, et de 1’avis des
Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". L'Office national de sécurité sociale (ONSS) verse le
montant de 17.319.764 euros au Fonds voor Wetenschappelijk Onder-
zoek - Vlaanderen, pour 1’année 2015.

L’ONSS verse le montant de 18.289.492 euros au Fonds national de la
recherche scientifique, pour 1’année 2015.

Art. 2. Le ministre qui a les affaires sociales dans ses attributions est
chargé de I'exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 16 septembre 2015.
PHILIPPE

Par le Roi :

La Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique,
Mme M. DE BLOCK

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[2015/204456]

16 SEPTEMBER 2015. — Koninklijk besluit tot uitvoering van
artikel 189 van de programmawet (I) van 27 december 2006 voor het
jaar 2015

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.
Gelet op de programmawet (I) van 27 december 2006, artikel 189;

Gelet op het advies van de inspecteur van Financién, gegeven
op 30 maart 2015;

Gelet op het advies van het Beheerscomité van de Rijksdienst voor
Sociale Zekerheid, gegeven op 24 april 2015;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting,
d.d. 19 juni 2015;

Gelet op artikel 8 van de wet van 15 december 2013 houdende
diverse bepalingen inzake administratieve vereenvoudiging, is dit
besluit vrijgesteld van een regelgevingsimpactanalyse omdat het een
formele beslissing betreft.

Op de voordracht van de Minister van Sociale Zaken en op het advies
van de in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. De Rijksdienst voor sociale zekerheid (RSZ) stort het
bedrag van 17.319.764 euro aan het Fonds voor Wetenschappelijk
Onderzoek - Vlaanderen, voor het jaar 2015.

De RSZ stort het bedrag van 18.289.492 euro aan het Fonds national
de la recherche scientifique, voor het jaar 2015.

Art. 2. De minister bevoegd voor sociale zaken is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 16 september 2015.
FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,
Mevr. M. DE BLOCK

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE
[C - 2015/31617]

27 SEPTEMBRE 2015. — Arrété royal accordant une allocation en
faveur du travailleur indépendant qui interrompt temporairement
son activité professionnelle pour donner des soins a une personne

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.
Vu I'arrété royal n° 38 du 27 juillet 1967 organisant le statut social des

travailleurs indépendants, I'article 18, § 5, inséré par l’article 21 de la
loi-programme du 27 décembre 2005;

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C - 2015/31617]

27 SEPTEMBER 2015. — Koninklijk besluit houdende toekenning
van een uitkering ten voordele van de zelfstandige die zijn
beroepsactiviteit tijdelijk onderbreekt om zorgen te geven aan een
persoon

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.
Gelet op het koninklijk besluit nr. 38 van 27 juli 1967 houdende

inrichting van het sociaal statuut der zelfstandigen, artikel 18, § 5,
ingevoegd bij artikel 21 van de programmawet van 27 december 2005;



